














MERKBLATT

Verkauf von Lebensmitteln im Freien

Die 9 Hauptl’egem 1 Anligferung der Lebensmittel

— sauber verpackt
— leicht verderbliche Lebensmittel
2 Kihlhaltung der
leichtverderblichen

gekihit
Lebensmittel:
- max 5°C
- Kantrolithermometer

3 Lagerung von

Lebensmitteln vor
dusseren Einfllissen
geschuizt

8 Nicht zur Arbeit

5 Gedeckter Verkaufsstand mit

— Speischutz zugelassenes Parsonal
— glatter, harter, abwaschbarer it
Arbeitsflache - eitrigan Wunden
6 , , — Durchfall
Wer mit Lebensmitteln — Grippe/Fieber

arbeitet, raucht nicht

4 Handwascheinrichtung :
mit
— Trinkwasser !
— Reinigungsmittel
— Einweghandtlchern

arenannahme

Kontraliblatt W

7Abf.é|le

- vorschrifisgeméss beseitigen

9 Selbstkontralle

— Schriftliche Unterlagen \ 3 | (=ormimd=—=1= <
missen vorhanden sein
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Eidgendssische Alkoholverwaltung EAV

Merkblatt
Happy Hours

Handels- und Werbebeschrankungen fir Spirituosen

Das Alkoholgesetz enthalt Handels- und Werberestriktionen fur Spirituosen und spirituosen-
haltige Getranke. Diese verbieten grundsatzlich Vergunstigungen, Preisreduktionen und
Aktionen sowie die entsprechende Werbung.

Deshalb sind unter anderem folgende Anl&sse illegal, falls auch Spirituosen und spirituosen-
haltige Getranke inbegriffen sind: Happy Hours, Zwei fir eins, Tre per uno, Mezzo Prezzo,
All-Inclusive-Anlasse, Funfliber-Abend, Borsen-Drinking (variable Preise je nach Nachfrage)
usw.

Zu den illegalen Aktionen zahlen ebenfalls Umschreibungen wie: «Von x bis y Uhr alle
Cocktails nur z Franken», «Eintritt x Franken — all Drinks free», «Freitags Drink X, samstags
Drink y fur nur z Franken» oder «Getrankegutschein fur alle, die verkleidet erscheinen» usw.

Wichtiger Hinweis: Diese Aufzéhlungen sind nicht abschliessend und dienen lediglich der
[llustrierung.

Die Gesetzestexte im Wortlaut

Art. 41 Abs. 1 des Alkoholgesetzes: Handelsverbote (s»Kontrolle durch Kantone)
Verboten ist der Kleinhandel mit gebrannten Wasser

[..]

g. zu Preisen, die keine Kostendeckung gewahrleisten, ausgenommen behdrdlich
angeordnete Verwertungen;

h. unter Gewahrung von Zugaben und anderen Verginstigungen, die den Konsumenten
anlocken sollen;

[..]

Art. 42b Abs. 2 des Alkoholgesetzes: Beschrankung der Werbung (=Kontrolle durch
EAV)

Preisvergleichende Angaben oder das Versprechen von Zugaben oder anderen
Vergunstigungen sind verboten.

Konsequenzen bei Widerhandlungen

Missachtung der Werbe- und Handelsvorschriften des Alkoholgesetzes werden mit Bussen
geahndet (Art. 57 des Alkoholgesetzes). Im Wiederholungsfall kénnen die Kantone dem
fehlbaren Betrieb das Alkoholpatent entziehen.
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Departement des Innern  Kollegiumstrasse 28
Postfach 2160

6431 Schwyz
Telefon 041 819 16 00
Telefax 041 819 16 58

kantonschwyz( Q
] )

Richtlinien fiir den Sanititsdienst der Gemeinden
(Vom 1. Januar 2007)

C. Sanitatsdienst bei Grossanldssen

1. Allgemeines

! Bei Grossanlassen ist der Veranstalter oder die von ihm beauftragten Personen verantwortlich fir
den Schutz der Gesundheit und zur Aufrechterhaltung von Ruhe, Ordnung und Sicherheit. Das Sani-
tatskonzept muss Bestandteil einer Bewilligung sein.

2Die vom Interverband fur Rettungswesen (IVR) am 24. April 2003 erlassenen "Richtlinien flr die
Organisation des Sanitatsdienstes bei Veranstaltungen" sind integrierender Bestandteil dieser Richt-
linien.

2. Definition Grossanlass

Jede vorhersehbare Ansammlung von mehreren hundert Personen muss als Grossanlass bezeichnet
werden.

3. Notwendigkeit eines Sanitdtsdienstes bei Grossanlassen

Die Erfordernisse und der Umfang eines Sanitatsdienstes bei Veranstaltungen werden mit der Risi-
koabschatzung gemass IVR-Richtlinien ermittelt.

4. Organisation des Sanitatsdienstes

! Die Verantwortung fur die Erarbeitung des sanitatsdienstlichen Konzeptes liegt beim Veranstalter.

2 Qrganisation und konkrete Planung des Sanitatsdienstes bei Veranstaltungen erfolgen gemass IVR-
Richtlinien.

3Bei der Planung von Veranstaltungen sind von Anfang an die fiir den Sanitatsdienst vorgesehenen
Organisationen beizuziehen.

“Veranstalter von Grossanlassen sind verpflichtet, Rettungsdienste, Sanitatsnotrufzentralen und Spi-
taler im Einzugsgebiet der Veranstaltung in der Regel drei Monate im Voraus zu informieren.

18 Sanitat



5. Kontrolle des sanitatsdienstlichen Konzeptes bei Veranstaltungen

! Die Kontrolle des sanitatsdienstlichen Konzeptes bei Veranstaltungen obliegt der bewilligenden Be-
horde.

2Die bewilligende Behdrde kann zur Beurteilung und Kontrolle des sanitatsdienstlichen Konzeptes
flr Veranstaltungen Mitglieder der sanitatsdienstlichen Ersteinsatzelemente beiziehen.
6. Entschadigung

Die Entschadigung fiir den Sanitatsdienst bei Veranstaltungen geht zu Lasten des Veranstalters.

D. Inkrafttreten

Die Richtlinien treten am 1. Januar 2007 in Kraft.

19 Sanitat
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Reglement fur
Veranstaltungen

Version Oktober 2018
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Arbeitskreis LPG

AT fUr Sicherheit mit Flissiggas

1 Zweck

Dieses Reglement soll helfen Unfalle, Vergiftungen, Brande und Explosionen bei der
Verwendung von Fliissiggas (Butan/Propan) zu vermeiden.

Es ist ein Hilfsmittel zum Nachweis der Sorgfaltspflicht des Veranstalters und des
Standbetreibers beim Einsatz von Gasgeraten (Flissiggasanlagen).

2 Anwendungsbereich

Der Anwendungsbereich dieses Reglements umfasst bewilligungspflichtige Veran-
staltungen und Festwirtschaften mit Verkaufsstanden aller Art.

Es wird fir mobile und in Fahrzeugen oder Anhangern eingebaute Gasgerate an-
gewendet.

Das Reglement richtet sich nicht an private Veranstaltungen.

3 Vorgehen

Der Nachweis, dass ein Gasgerat an einer bewilligungspflichtigen Veranstaltung

sicher betrieben werden kann, liegt in der Verantwortung der Benltzer von Gasge-

raten und erfolgt in zwei Stufen:

1. Nachweis fiir ein sicheres Gasgerat durch jahrliche Gaskontrolle (Kontrollbe-
scheinigung und Vignette, siehe Abschnitt 4.2)

2. Nachweis des fachgerechten Gebrauchs (Handhabung) durch Ausfillen der
»,Checkliste Veranstaltung” bei jeder Veranstaltung (siehe Abschnitt 4.3)

4 Umsetzung

Der Veranstalter erklart die Anwendung dieses Reglements fir seine Veranstaltung
als verbindlich. Damit werden folgende Anforderungen gestellt:

4.1 Anforderungen an den Veranstalter

Der Veranstalter gewahrleistet, dass nur Standplatze bzw. Aufstellungsorte fiir den
Einsatz von Gasgeraten zugeteilt werden, bei denen:

o die Frischluftzufuhr und ein gefahrloses Abflihren der Abgase gewahrleistet sind
o im Umkreis von mindestens 1m keine Ansammlung von Fllssiggas (z.B. in Ab-
flissen, Entwasserungen, Schachten, Mulden usw.) moglich ist
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4.2 Kontrolle der Gasgerate

Fir jedes eingesetzte Gasgerat muss eine glltige , Kontrollbescheinigung Veranstal-
tungen” vor Ort vorliegen und eine Vignette angebracht sein.

Die Kontrolle der Gasgerate sollte rechtzeitig

A/ \beitskreis LPG
vor der Veranstaltung erfolgen. S

Kontrollbescheinigung Veranstaltungen

Es diirfen nur Personen mit gepriiftem Fachwissen =

eeeeeee

Kontrollen an Gasgeraten vornehmen. Die Liste
der vom Verein Arbeitskreis LPG gepriiften und
zugelassenen Gaskontrolleure ist zu finden unter:
www.arbeitskreis-lpg.ch/service/verzeichnis/.

Bei einer Kontrollbescheinigung ohne festgestellte
Mangel werden die Vignetten mit einer Glltigkeit
von 1 Jahr an jedem Gasgerat angebracht und

je eine Kontrollbescheinigung ausgestellt.

Ausschlaggebend ist die entsprechende Kontrollbe-
scheinigung auch wenn die Vignette beschadigt ist! ==

Gasgerate, welche Mangel aufweisen, dirfen
nicht betrieben werden.

4.3 Sicherer Betrieb der Gasgerate

Der Betreiber hat bei jeder Veranstaltung durch Ausfillen der ,,Checkliste Veran-
staltung” nachzuweisen, dass der Betrieb der Gasgerate sicher ist.

Der Standbetreiber ist verantwortlich, dass alle Mitarbeitenden, welche mit den
Gasgeraten arbeiten, tiber den sicheren Betrieb der Anlage instruiert sind.

Zusatzliche Anforderungen seitens des Brandschutzes sind ebenfalls zu berticksich-
tigen.

Die Einhaltung dieser Vorgaben kénnen durch die Bewilligungsinstanzen kontrol-
liert werden.

5 Weitere Bestimmungen

e Verordnung uber die Unfallverhiitung (VUV)

e  EKAS-Richtlinie 6517: Flussiggas, Lagerung und Nutzung (www.suva.ch/6517.d)

e Reglement fur Kontrolleure, Verein Arbeitskreis LPG
(www.arbeitskreis-lpg.ch/kontrolleure/dokumente-kontrolleure/)

e  VKF Brandschutz-Merkblatt 2002-15: Zeltbauten fir temporare Veranstaltungen
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Download unter: www.arbeitskreis-lpg.ch/service/downloads/
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Checkliste Veranstaltungen *
I £
ung s | &

1. Allgemeines

Stimmen Druckregleranschliisse und Gasflaschenanschllsse liberein?

(Keine Druckregler mit deutschen Anschliissen an schweizerischen Gasflaschen & O O

keine Druckregler mit schweizerischen Anschlissen an deutschen Gasflaschen)

Sind geeignete Léschmittel (z.B. Feuerléscher, Loschdecke) vorhanden? O O

Sind alle Gasgerate mit einer Vignette gekennzeichnet und sind die 0 0O

entsprechenden ,Kontrollbescheinigungen Veranstaltungen® vor Ort vorhanden?

2. Instruktion der Mitarbeiter

Sind alle Bediener vor der Inbetriebnahme tGber den Umgang mit den Gasgeraten

instruiert worden?

Wird das Auswechseln der Gasflaschen nur durch instruierte Personen ausgefiihrt?

Wird nach jedem Flaschenwechsel die Dichtheit Gberpriift? 0

(z.B. mittels Lecksuchspray)

3. Aufstellung der Gasflaschen

Sind Gasflaschen gegen Umkippen und Wegrollen gesichert? O O

Sind Gasflaschen (fiir den Betrieb wie auch Vorrats- und Leerflaschen) mit einem

Minimalabstand von 1 m zu Vertiefungen wie Keller, Kanédlen, Schachten und O O

Gruben aufgestellt?

Sind im Arbeitsbereich nur angeschlossene Gasflaschen vorhanden? O O

Sind Reserve- und Leerflaschen ausserhalb des Arbeitsbereichs, mindestens aber 0 0

2 m vom Verbrauchsgerat entfernt, gelagert?

Sind Gasflaschen und Versorgungsleitungen, die durch mechanische 0 0

Beschadigung gefahrdet sind, ausreichend geschitzt?

4. Schldauche

Werden nur armierte und fir Fliissiggas zugelassene Schlduche (z.B. orange oder O O

schwarz) verwendet?

Weisen die Schlauche keine mechanischen, thermischen, alterungs-bedingte O O

Schadigungen oder Reparaturen auf? (z.B. Risse, starke Verfarbungen, Klebeband)

Ist das Ablaufdatum (oder Herstellungsdatum + Gebrauchsdauer) der Schlduche 0 0

eingehalten?

Standb e re D . ... e

ANIASS.] Ol e cmmmmmmmnsmmsmamsm s s e e s e e 0 8 i S R e A S A P
......................................... Standnummer s e TRE T

Datum Unterschrift  ......ooiii
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Sicherheitshinweise fur offentliche Anlasse

Checkliste fiir den Sicherheitsverantwortlichen

Anlassplanung und Vorbereitung

Nétig? Beschreibung Verantwortlich | Erledigt
Ja Nein
O O Ist eine Anlassbewilligung vorhanden?
Welche Risiken/Gefahren/Problemkreise bestehen?
O O e Verkehrs-, Parkproblematik
O O e Verletzungs-, Unfallrisiko (Sport, Spiele, Show)
O O e Be- oder Uberwachung (Gewalt, Krawall, Einbruch)
O (O e Gewasser (See, Fluss)
O (O e Brandschutz (Offenes Feuer, Grill, Gasgrill, Feuerwerk,
Dekorationen)
O O e Provisorische Bauten (Zelte, Biihnen, Grossleinwéande,
Fluchtwege, ...)
o [0 e Betrieb mit Laseranlagen
O | O e Andere:
Welche Sicherheitsorganisationen miissen informiert werden?
Frihzeitige Terminabsprache, mind. 3 Monate vor Anlass
o O e Verkehrsdienst L.
e Sanitatsdienst:
O |0 Samariterverein - e
o (g Rettungsdienst (ab 200 ..o
Personen zwingend) .,
O | O e Sicherheitsfirma ..
o |a e Seerettungsdienst .,
o [a o Feuerwehr
O (O e Brandschutzexperte ...
o |a o Polizei s
| O Festhaftpflichtversicherung vorhanden?
Brandschutz
Beachten Sie die Arbeitshilfe ,Brandschutz bei Anlassen®
O | e Fluchtweganforderungen (Maximalbelegung, Anzahl und
Breite, Sicherheits- und Notbeleuchtung, Bestuhlung)
O |a e Dekorationen
o [a e Offenes Feuer, Indoor-Pyrotechnik
Od O e Heizung, Gasgrills
O O e Lodscheinrichtungen
O O e Zeltbauten und Triblinen (Fluchtwege, Bodenbedeckung,
Blitzschutz, Witterungstauglichkeit (Bestatigung Lieferant)
O O e Zuganglichkeit der Einsatzkrafte (Zu-/W egfahrten fir
Rettungsfahrzeuge Minimal: Breite 4 m, Hohe 4 m, 18
Tonnen)
e Kontrollen, Runden und Wachen
Sanitatsdienst (Grossanlasse ab 200 Personen zwingend)
e Absprache Rettungsdienst, Sanitatskonzept geprift und
bewilligt durch den zustandigen Rettungsdienst
e Zuganglichkeit der Einsatzkrafte (Zu-/W egfahrten flr
Rettungsfahrzeuge Minimal: Breite 4 m, Hohe 4 m, 18
Tonnen)
O | O Samariter oder Sanitatsposten vorhanden und markiert
O O Helilandeplatz vorhanden (ev. abgesperrt/beleuchtet/
windfest)
O | O Sammelplatz
O O Evakuierungsplanung
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Notig? Beschreibung Verantwortlich | Erledigt
Nein

o
Q

Sicherheitsdienst

e Gefahrdungspotential (Gaste, Besucher, Fans,
Alkoholkonsum, Politik usw.)

e Private Sicherheitsfirma oder Polizeizustandigkeit

e Andere:

Kommunikation und Information

Werbetafeln an Strassen (Bewilligungspflicht Polizei)
Notfallverzeichnis (Adressen + Telefonnummern) erstellt
Ubersichtsplan mit Koordinaten erstellt
Beschallungsanlage fiir Durchsagen vorhanden/nétig
Texte fir Durchsagen nétig/bereit
Kommunikationsmittel vorhanden / Nummer bekannt
Alarmierung Uber Festnetztelefon sichergestellt

Oooooooo oo O
ooooooo oo O

Parkplatze

e ausreichend (bei geplanten Parkplatzen auf Wiesland,
Ausweichmaglichkeiten bei schlechtem Wetter
vorsehen)

e signalisiert

e Verkehrsdienst

O
O

Verkehr

Hauptverkehrsachsen tangiert (Bewilligungspflicht Polizei)
Umleitungen nétig und markiert (Bewilligungspflicht Polizei)
Offentliche Verkehrsmittel tangiert (Spezialbewilligung nétig)
Verkehrsdienst

Reinigung der Verkehrsflachen durch Strassenunterhalt nétig

Organisation und Personal

o Helfer inkl. Ablésungen bezuglich Sicherheit instruiert
(Rettungsachsen, Fluchtwege, Loschmittel,
Alarmierung, Sammelplatz, Evakuierung, usw.)

e Verbindungen geregelt und Nummern bekannt

O ODoOooo oo
O ODOoOooo oo

O
O

Sicherheitsorganisationen

O O e Informiert

Od O e Begehung/Abnahme durchgefiihrt
o |a e Einweisung geregelt

Durchfiihrung (regelméssige Kontrollen)

Notig? Beschreibung Verantwortlich | Erledigt
Ja Nein

Organisation und Personal

o [d e Helfer inkl. Ablésungen bezlglich Sicherheit instruiert
(Fluchtwege, Léschmittel, Alarmierung, Sammelplatz,
Evakuierung, usw.)

O O e Sicherheits- und Verkehrsdienst Personal
anwesend/instruiert
O e Verbindungen geregelt und Nummern bekannt und

gepruft

Zufahrten und Rettungsachsen frei

Signalisation aufgestellt bzw. nicht verandert

Fluchtwege und Notausgange frei

Maximal bewilligte Personenzahl nicht Gberschritten

Dichtigkeit von Gasgrill bei Flaschenwechsel kontrolliert

Kritische Punkte tiberwacht oder kontrolliert

Sicherheitskonzept gentigend
(z.B. erkannte Mangel, Verhalten der Gaste usw.)

Of Ooooooao
Of Ooooooao

Witterungsbedingte Sicherheitsmassnahmen (Sturm, Schnee, ...)
(z.B. Sicherung, Kontrolle, ev. R&umung von Zeltbauten, ...)

Sicherheitskommission Hofe, Sachbearbeitung Sicherheit
Geprift und erganzt durch die Kantonspolizei Schwyz Stand 11.10.2016
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